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(1933-2013)

,Latjatuk feleim sziimtiikhel, mik vogymuk, isa pur es
homu vogymuk” — hallottam tdled, kedves Pista bacsi
negyvenegyné¢hany ¢évvel ezeldtt egy nyelvtorténeti
oran legrégebbi magyar nyelvii szovegiink elso sorait.
S most én mondom e szavakat — a régi szonokhoz ha-
sonloan — a Te poraid folott.

»Isa es niim igy ember mulhotja ez vermiit”, azaz:
Egyetlen ember sem keriilheti el a sirgodrot — folytatta
gondolatat jo nyolcszaz évvel ezelott a szonok, s valo-
ban, Ujra ¢és Ujra at kell €lniink azt, hogy a halal azokat
is elragadja tOliink, akiket nagyon szeretiink, akiket na-
gyon sokan szeretnek. Nyirkos Istvan ezek kozé az
emberek kozé tartozott.

Tobb mint hat évtizede annak, hogy Debrecenbe kertilt,
a Kossuth Lajos Tudomanyegyetemre, amely egész ta-
nari, tudosi palyajanak otthont adott. De 6 mindig me-
leg szivvel emlekezett arra az els6é 18 esztenddre is,
amit sziilovarosaban, Satoraljatjhelyen toltott. A népes
csalad, a Hegykozben tett kirandulasok, a reggeltdl es-
tig tartd nagy focizdsok soha nem halvanyul6 élménye-
ket adtak szamara. Ujhely — ahogyan 6 emlegette — ké-
sObb sem kérhetett tdle olyat, amit ne teljesitett volna:
eldadast tartott, zsliriben szerepelt, ismeretterjesztod
cikket irt, anyanyelvi miuzeumot szervezett; segitett ott
¢s azzal, amikor €s amivel segithetett.



Aligha véletlen, hogy Nyirkos Istvan tudoményos
palyajanak az induldsa is ehhez a vidékhez kotodik:
doktori értekezését €s szamos ifjukori tanulmanyat az
abaji nyelvjarasrol irta. A palyakezdés tudomanyos
tematikajat emellett er0sen meghatdroztak a debreceni
tanszéki hagyomanyok is: a Cstiry Balinttoél megalapo-
zott népnyelvkutatd iskola és a Barczi Gézatdl még
debreceni professzorsaga alatt elinditott tajszotar mun-
kalatai, amelynek Nyirkos Istvan fiatalon a részese le-
hetett. A nyelvjarasokkal valo foglalkozas a nyelvtu-
domanynak a leginkdbb emberkozeli agai koziil valo,
hiszen e munka sikere azon all vagy bukik, hogy a
nyelvtudds hitelesen tudja-e megszolaltatni forrasait,
magukat az embereket. Es Nyirkos Istvannak megvolt
ehhez a kelld érzékenysége, aminek a {6 forrdsa a ma-
sokkal szembeni nyitottsaga, az emberek irant meg-
nyilvanul6d Oszinte érdeklddése volt. Nemcsak ahhoz
volt szinte csodalatra meltd adottsaga, hogy kivaldan
alkalmazkodjek beszédpartnereihez — legyenek azok
egyszerll kétkezi munkasok, orvosprofesszorok vagy
allamférfiak —, hanem mély empatiaval atélve gondjai-
kat, 6romeiket, azonosulni is tudott masok sorsaval.

Ez a mély humanum vezette tandri munkajaban is.
Nyirkos Istvan oktatasi palettaja hallatlanul sokszinii
volt, s erre nem pusztan a viszonylag kis létszamu tan-
sz€k miitkodese keényszeritette ra, hanem sajat széles
korli nyelvészeti érdeklodése is motivalta: ebben is
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megnyilvanult szemeélyiseégének az a vondsa, hogy
mindig az ¢let teljessége vonzotta. Ha tanitott, nemcsak
tanar volt, ha tanulmanyt irt, nemcsak tudos kutato
volt, hanem egyuttal mindig teljes ember 1s. Hallgatoira
sem mint didkokra tekintett csupan, hanem egyenrangu
partnerként kezelte Oket, ezzel is hangsulyozva, hogy
az emberi kapcsolatoknak masféle formaja nem is léte-
zik a szamara. Szinte a zsigereiben hordta mélyen de-
mokratikus szemléletét, a sikeres tanari munkanak is az
egyik legfontosabb alapjat: az emberi egyenldség min-
denek felett valo fontossaganak tudatat. Humanumat,
hatartalan joindulatat, segitokészseget hallgatolr sokra
tartottak, és viszonoztak: ki azzal, hogy az altala hirde-
tett targyakat valasztotta, ki azzal, hogy szakdolgozatat
az 0 vezetésével készitette, vagy €ppen Ugy, hogy a
bolcseészkar legnépszeriibb tanarava valasztottak.

Kutatasi témait is a gazdagsag, sokszinliség jellemezte.
Figyelmét, érdeklodését foképpen azok a témak kotot-
tek le, amelyek a nyelvi rendszer hatarteriileteit érintet-
tek, a nyelv valtozdsanak keveésbé gyakori eseteihez
kapcsolddtak, s mint ilyenek masokat kevesbé foglal-
koztattak. Legtobb irasa a magyar nyelvtorténet kérdé-
seit, kiilonosképpen a hangok torténetét targyalta.
Onall6 konyvekben dolgozta fel a magyar szavak
hangsoraba masodlagosan bekeriild0 magan-, illetve
massalhangzok torténetét. Ezekben a részletekben is a
nyelv egészet latta: az empirikus vizsgalatok munkai-
ban elméleti kovetkeztetésekkel fonddtak Ossze. JO né-
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hany irasdban foglalkozott emellett a magyar gramma-
tika- és szotorténet, a szociolingvisztika, a névkutatas
kérdeseivel, sOt nem egy szellemi kirandulast tett a le-
ir6 nyelvtan, a stilisztika, az altalanos nyelvészet terti-
letére is.

Tagja volt szamos hazai ¢és kiilfoldi tudomanyos tarsa-
sagnak ¢&s testiiletnek: tobbek kozott a Finnugor Tarsa-
sdgnak, a Finn Irodalmi Tarsasdgnak és a Kalevala
Tarsasagnak, dolgozott a Magyar Tudomanyos Aka-
démia ¢és a Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasag kiilonfe-
le bizottsagaiban. Tagja volt a Magyar Nyelvjarasok
szerkesztObizottsaganak, €s sze¢leskorli nemzetkozi, f0-
leg finn- és €észtorszagi kapcsolatait felhasznalva segi-
tette egy jO évtizeddel ezeldtt az Onomastica Uralica
ciml periodika elindulasat, s a folyoirat szerkesztobi-
zottsaganak elnoki tisztét is betoltotte.

Tudomanyos témai kozott jelentds helyet foglalnak el a
fennisztikai targya dolgozatai is. Itt a nyelvészeti kér-
dések mellett tobbek kozott népkoltészeti, zenetudo-
manyi problémakoroket is €rintett: kiilonosen sokat tett
a finnek nemzeti eposzdnak, a Kalevalanak a magyar-
orszagi népszerisitéséért. Fennisztikai munkassagat az
1960-as években a Helsinki Egyetem magyar nyelvi
lektoraként alapozta meg. Tobb tankonyvet adott a
finnorszagi magyar szakos hallgatok kezébe, €s kieme-
lend6 kiilondsen gazdag magyar—finn szotariroi tevé-
kenysege is, amelyben kivalo finn nyelvismeretét és le-
xikologiai-lexikografiai tudasat kamatoztatta. Alkotoi
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termékenyseget altalaban is jelzi, hogy 0Osszesen 20
onalléo munkat €s csaknem 200 tanulmanyt tett kozze.

A magyar—finn kapcsolatokat Nyirkos Istvan nem-
csak tanarként ¢és tudosként szolgalta €s apolta lanka-
datlan lelkesedéssel, hanem a kozélet szamos mas szin-
terén 1s: testvérvarosi kapcsolatokat segitett ¢letre,
delegacidkat vezetett, tolmacsolt, forditott, ¢s még so-
rolhatnank hosszan, mi mindent tett ezen a téren. Ilyen
iranyu tevékenységét a helsinki Magyar Kulturalis és
Tudomanyos Kozpont igazgatdjakent vegzett munkadja
koronazta meg 1987 és 1993 kozott. A hivatalos titulus
szerint nagykovetseégi 1. osztalyl tanacsosi rangban tel-
jesitett szolgalatot, a valosagban azonban a magyar kul-
tura ,,rendkiviili” nagykovete volt Finnorszagban. Te-
vekenysége, kapcsolatai révén szamos  hazai
intézmeény, telepiilés gazdagodott kulturalis €s szellemi
téren egyarant. E kulturdiplomaciai kiildetésben kitelje-
sedhetett Nyirkos Istvdn sokszinli miiveltsége, a mas
tudomanyok ¢s milvészetek, a sport €s a kozélet sza-
mos terlilete irdnt mutatott fogékonysaga ¢€s nyitottsa-
ga. E munka sordn nemcsak egymassal ismertette meg
a keét kultara kivald képviseloit, hanem ¢letre szolo ba-
ratsagokat kotott zeneszekkel, keépzomiivészekkel,
szinhdzi ¢s filmes szakemberekkel, a gazdasag ¢s a
kozelet szerepldivel.

Nyirkos tanar Gr nemcsak a finn-magyar kapcsolatok-
nak volt hatékony katalizatora, hanem Debrecen egye-
temi ¢letének is. Legendasan jo barati és kollegialis
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kapcsolatai révén s nem utols6 sorban a DEAC elnoke-
ként mar abban az iddben is az Universitas szellemeét
képviselte, amikor Debrecen egyetemeit meég valodi €s
szimbolikus fal is elvalasztotta egymastol. Figyelme
mar akkor is elkisérte palyajan egykori hallgatoit, ami-
kor palyakoveto rendszerr6l még nem is hallottunk. Ezt
a tevekenyseget intézményesitette valamelyest a KLTE
Barati Korének egykori elnokeként. Hallgatoira, kolle-
gaira mindig boséggel volt ideje: nemcsak a szakmai
problémaikat hallgatta meg, €s igazitotta el Oket bolcs
iranymutatassal, hanem minden mas gondjukra is érzé-
kenyen reagalt. A fiatalabb kollégakat, a doktori hall-
gatokat utanozhatatlan tapintattal segitette munkajuk-
ban, hol egy, az otthoni konyvszekrény kimerithetetlen
polcairdl ajandékba hozott, egyébként mar megszerez-
hetetlen kiadvannyal, hol mély empatiat tikr6zd érdek-
16desével, vagy eéppen soha nem tolakodd, &m mindig
jol es6, megnyugtato tanacsaival.

Sokan, nagyon sokan vagyunk, akiknek Nyirkos ta-
nar Ur a palyajat egyengette, j0 szdval, donzetlen tamo-
gatdssal. Viszonzast ezert soha nem vart, és nem is na-
gyon engedett nekiink. Halaképpen most mar csak
annyit tehetiink, hogy lehajtott fejjel kisérjiik el utolso
utjara, s bucstizunk el tole:

Kedves Nyirkos tanar ur, draga Pista bacsi, nyugod;
békében!

Vigyazo, biztato tekintetedet orokké magunkon €rez-
zuk, és emlékedet jO szivvel megdrizzik.
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